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Preambuta®
Umawiajgce sie Strony,

Pragnac rozwija¢ i zapewnia¢ ochrone praw artystow wykonawcow do artystycznych wykonan
audiowizualnych w sposéb mozliwie najbardziej skuteczny i jednolity,

Uznajgc potrzebe wprowadzenia nowych norm miedzynarodowych celem zapewnienia
wihasciwych rozwigzan probleméw wynikajgcych z rozwoju gospodarczego, spotecznego,
kulturowego i technologicznego,

Uznajgc glteboki wptyw rozwoju technologii informacyjnych i komunikacyjnych oraz ich
wzajemnego przenikania na produkcje i wykorzystanie artystycznych wykonan audiowizualnych,

Uznajgc potrzebe utrzymania rownowagi miedzy prawami artystow wykonawcéw do
artystycznych wykonan audiowizualnych i ogélnym interesem publicznym, w szczegdlnosci w
dziedzinie nauczania, badan naukowych oraz dostepu do informacji,

Uznajgc, ze Traktat WIPO o artystycznych wykonaniach i fonogramach sporzgadzony
w Genewie dnia 20 grudnia 1996 roku nie obejmuje ochrong artystéw wykonawcéw, ktérych
artystyczne wykonania zostaty utrwalone w formie audiowizualnej,

Odnoszac sie do Rezolucji w sprawie artystycznych wykonan audiowizualnych przyjetej w dniu
20 grudnia 1996 roku przez Konferencje Dyplomatyczng o niektérych aspektach prawa
autorskiego i praw pokrewnych

Uzgodnity, co nastepuje:

Artykut 12
Stosunek do innych konwenciji i traktatow

(1) Zadne postanowienie niniejszego Traktatu nie uchyla zobowigzan, ktére Umawiajgce sie
Strony podijety wobec siebie na podstawie Traktatu WIPO o artystycznych wykonaniach i
fonogramach lub Miedzynarodowej konwencji o ochronie wykonawcow, producentow
fonogramow oraz organizacji nadawczych, sporzgdzonej w Rzymie w dniu 26 pazdziernika
1961 roku.

(2) Ochrona przyznana na podstawie niniejszego Traktatu nie narusza i nie ma zadnego
wplywu na ochrone praw autorskich do utwordw literackich i artystycznych. Wskutek tego
zadne postanowienie niniejszego Traktatu nie moze by¢ interpretowane jako naruszajgce takg
ochrone.

(3) Niniejszy Traktat nie ma zadnego zwigzku z traktatami innymi niz Traktat WIPO o
artystycznych wykonaniach i fonogramach, ani nie narusza praw i obowigzkoéw wynikajgcych z
innych traktatéw.

Artykut 2°
Definicje

! [Jedno dodatkowe zdanie w Preambule uznajgce wage Agendy Rozwojowej zostanie przyjete przez Konferencje
Dyplomatyczng. Propozycja zapisu pojawi sie w Zatgczniku do niniejszego dokumentu po 20 maja 2012 r.]

2 [Uzgodnione Oswiadczenie dotyczgce Artykutu 1 zostanie przyjete przez Konferencje Dyplomatyczng. Propozycja
zapisu pojawi sie w Zatgczniku do niniejszego dokumentu po 20 maja 2012 r.]

3 [Uzgodnione Oswiadczenie dotyczace Artykutu 2 zostanie przyjete przez Konferencje Dyplomatyczng. Propozycja
zapisu pojawi sie w Zatgczniku do niniejszego dokumentu po 20 maja 2012 r.]



Do celéw niniejszego Traktatu:

(&) artysci wykonawcy” to aktorzy, piosenkarze, muzycy, tancerze i inne osoby, ktére graja,
Spiewajg, wygtaszajg, deklamujg, wystepuja, interpretujg lub w inny sposéb wykonujg utwory
literackie, artystyczne badz dzieta sztuki ludowej;

(b) ,utrwalenie audiowizualne” oznacza zapis ruchomych obrazéw, ktorym moze ewentualnie
towarzyszy¢ dzwiek lub jego reprezentacja, z ktdrego moga by¢ postrzegane, kopiowane
lub przekazywane za pomoca odpowiedniego urzadzenia®;

(c) ,nadawanie” oznacza bezprzewodowe przekazywanie do odbioru publicznego dzwiekdw,
obrazéw, obrazéw i dzwiekdw lub tez reprezentacji dzwiekow; termin ten obejmuje takze
przekaz satelitarny lub przekaz za pomocg kodowanych sygnatéw, jesli urzadzenia dekodujgce
sg udostepnione publicznosci przez te samg organizacje nadawczg lub za jej zgoda;

(d) ,publiczne komunikowanie” artystycznego wykonania oznacza publiczne przekazywanie
na wszelkiego rodzaju nosnikach nieutrwalonych artystycznych wykonan lub artystycznych
wykonan ze zbioréw audiowizualnych w jakikolwiek sposob inny niz nadawanie. Dla celéw
Artykutu 11 , publiczne komunikowanie” obejmuje takze publiczne odtwarzanie utrwalonych
artystycznych wykonan audiowizualnych w sposéb akustyczny lub wizualny albo akustyczny i
wizualny.

Artykut 3
Osoby objete ochrong

(1) Umawiajgce sie Strony udzielg ochrony przewidzianej w niniejszym Traktacie artystom
wykonawcom bedgcym obywatelami innych Umawiajgcych sie Stron.

(2) Dla celéw niniejszego Traktatu artystéw wykonawcéw nie bedacych obywatelami zadnej z
Umawiajgcych sie Stron, ale posiadajacych miejsce zamieszkania w panstwie jednej z nich,
traktuje sie jako obywateli Umawiajgcej sie Strony.

Artykut 4
Traktowanie narodowe

(1) Kazda Umawiajgca sie Strona zapewnia obywatelom innych Umawiajgcych sie Stron
takie traktowanie, jakie zapewnia swoim obywatelom w odniesieniu do praw wytgcznych
przyznanych niniejszym Traktatem oraz prawa do godziwego wynagrodzenia przewidzianego
w Artykule 11 niniejszego Traktatu.

(2) Umawiajgca sie Strona jest uprawniona do ograniczenia zakresu i czasu trwania ochrony
zapewnionej obywatelom innej Umawiajgcej sie Strony zgodnie z ustepem 1, w odniesieniu do
praw przyznanych w Artykule 11 ustepy 1 i 2 niniejszego Traktatu, do tych praw, ktore
przystugujg jej obywatelom w panstwie drugiej Umawiajgcej sie Strony.

(3) Obowigzek okreslony w ustepie 1 nie znajduje zastosowania do Umawiajgcej sie Strony w
zakresie, w jakim inna Umawiajgca sie Strona korzysta z zastrzezenh dopuszczonych zgodnie z
Artykutem 11 ustep 3 niniejszego Traktatu, ani w zakresie, w jakim sama dokonata takiego
zastrzezenia.

Artykut 5

4 Uzgodnione Oswiadczenie dotyczace Artykutu 2(b): Przyjmuije sie, ze definicja ,utrwalenia audiowizualnego”
zawarta w art. 2(b) nie narusza Artykutu 2(c) Traktatu WIPO o artystycznych wykonaniach i fonogramach.



Prawa osobiste

(1) Niezaleznie od praw majgtkowych artysty wykonawcy, a nawet po przeniesieniu tych
praw, artyscie wykonawcy przystuguje, w odniesieniu do jego artystycznych wykonah na zywo
lub utrwalonych w formie audiowizualnej, prawo do:

()  zadania identyfikowania go jako artysty wykonawcy jego artystycznych wykonan, z
wyjatkiem przypadkéw, gdy pominiecie jest spowodowane sposobem korzystania
z danego artystycznego wykonania; oraz

(i)  sprzeciwiania sie jakimkolwiek znieksztatceniom, okrojeniom badz innym
modyfikacjom jego artystycznych wykonan, ktére mogtyby naruszac jego dobre imie,
z nalezytym uwzglednieniem charakteru utrwalen audiowizualnych.

(2) Prawa przyznane artyscie wykonawcy zgodnie z ustepem 1 trwajg takze po jego smierci,
przynajmniej do czasu wygasniecia praw majgtkowych, i sg wykonywane przez osoby lub
instytucje upowaznione na mocy ustawodawstwa Umawiajgcej sie Strony, gdzie dochodzi sie
ochrony. Jednakze te Umawiajgce sie Strony, ktorych ustawodawstwo w momencie ratyfikaciji
lub przystgpienia do niniejszego Traktatu nie zapewnia po smierci artysty wykonawcy ochrony
wszystkich praw okreslonych w poprzednim ustepie, mogag przewidzie¢, ze niektore z tych praw
po $mierci artysty wykonawcy wygasna.

(3) Srodki prawne zabezpieczajgce prawa przyznane w niniejszym Artykule sg regulowane
przez ustawodawstwo tej z Umawiajgcych sie Stron, gdzie dochodzi sie ochrony”.

Artykut 6
Prawa majatkowe artystow wykonawcéw do ich nieutrwalonych artystycznych wykonan

Artystom wykonawcom przystuguje wylgczne prawo zezwalania, w odniesieniu do ich
artystycznych wykonan, na:

() nadawanie i publiczne komunikowanie ich nieutrwalonych artystycznych wykonan,
Z wyjatkiem sytuaciji, gdy artystyczne wykonanie jest juz nadanym artystycznym
wykonaniem; oraz

(i) utrwalanie ich nieutrwalonych artystycznych wykonan.
Artykut 7
Prawo zwielokrotniania
Artystom wykonawcom przystuguje wytgczne prawo zezwalania na bezposrednie lub posrednie

zwielokrotnianie ich artystycznych wykonan utrwalonych w formie audiowizualnej, w jakikolwiek
sposoéb i w jakiejkolwiek formie®.

Uzgodnione Oswiadczenie dotyczgce Artykutu 5: Dla celéw niniejszego Traktatu i nie naruszajgc postanowien
innych traktatéw przyjmuje sie, ze, uwzgledniajgc charakter utrwalen audiowizualnych, ich produkcije

i dystrybucje, wszelkie zmiany artystycznego wykonania dokonane w trakcie jego normalnej eksploataciji, takie
jak edytowanie, kompresowanie, dubbingowanie czy formatowanie, na potrzeby istniejgcych lub nowych
nosnikow lub formatéw, dokonane w trakcie eksploatacji odbywajgcej sie za pozwoleniem artysty wykonawcy,
nie stanowig same w sobie zmian w rozumieniu Artykutu 5 ust. 1(ii). Prawa w rozumieniu Artykutu 5 ust. 1(ii)
dotyczg wytgcznie zmian, ktére moglyby obiektywnie zawazy¢ w istotny sposéb na reputacji artysty
wykonawcy. Przyjmuje sie takze, ze samo uzycie nowej lub ulepszonej technologii lub nosnika nie stanowi
zmiany w rozumieniu Artykutu 5 ust. 1(ii).

Uzgodnione Oswiadczenie dotyczgce Artykutu 7: Prawo zwielokrotniania, okreslone w Artykule 7, oraz wyjatki
dopuszczone ponizej na mocy Artykutu 13, stosujg sie w petni w srodowisku cyfrowym, w szczegoélnosci do
korzystania z artystycznych wykonan w formie cyfrowej. Przyjmuje sie, ze przechowywanie chronionego

[Footnote continued on next page]



Artykut 8
Prawo wprowadzania do obrotu

(1) Artystom wykonawcom przystuguje wylgczne prawo zezwalania na publiczne
udostepnianie oryginatu i zwielokrotnionych egzemplarzy artystycznych wykonan utrwalonych w
formie audiowizualnej drogg sprzedazy lub innej formy przeniesienia wlasnosci.

(2) Niniejszy Traktat nie ogranicza swobody Umawiajgcych sie Stron okreslenia
ewentualnych warunkow, na jakich nastepuje wyczerpanie prawa, o ktérym mowa w ustepie 1,
po dokonaniu, za zezwoleniem artysty wykonawcy, pierwszej sprzedazy lub innej formy
przeniesienia wtasnosci oryginatu lub zwielokrotnionego egzemplarza utrwalonego
artystycznego wykonania’.

Artykut 9
Prawo najmu

(1) Artystom wykonawcom przystuguje wytgczne prawo zezwalania na najem publicznosci,
w celach zarobkowych, oryginatu lub zwielokrotnionych egzemplarzy swoich artystycznych
wykonan utrwalonych w formie audiowizualnej, tak jak okresla to ustawodawstwo krajowe
Umawiajgcych sie Stron, nawet po ich wprowadzeniu do obrotu za zgodg artysty wykonawcy
lub na podstawie jego zgody.

(2) Umawiajgce sie Strony sg zwolnione z obowigzku, o ktérym mowa w ustepie 1, chyba ze
najem w celach zarobkowych doprowadzit do zakrojonego na szerokg skale zwielokrotniania
tych utrwalen, powaznie naruszajgc przystugujgce artystom wykonawcom wytgczne prawo
zwielokrotniania®.

Artykut 10
Prawo publicznego udostepniania utrwalonych artystycznych wykonan

Artystom wykonawcom przystuguje wylgczne prawo zezwalania na publiczne udostepnianie
swoich artystycznych wykonan utrwalonych w formie audiowizualnej, drogg przewodows lub
bezprzewodowa, w taki sposob, aby kazdy mégt mie¢ do nich dostep w miejscu i czasie przez
siebie wybranym.

Artykut 11
Prawo do nadawania i komunikowania publicznosci

(1) Artystom wykonawcom przystuguje wytgczne prawo zezwalania na nadawanie i
komunikowanie publicznosci ich artystycznych wykonanh utrwalonych w formie audiowizualne;j.

[Footnote continued from previous page]

artystycznego wykonania w formie cyfrowej na nosniku elektronicznym stanowi zwielokrotnienie w rozumieniu
niniejszego Artykutu.

Uzgodnione Oswiadczenie dotyczace Artykutéw 8 i 9: Stosowane w niniejszych Artykutach wyrazenie
Loryginaly i zwielokrotnione egzemplarze” podlegajgce prawu wprowadzenia do obrotu i prawu najmu na mocy
tych Artykutdw odnoszg sie wytgcznie do egzemplarzy, ktére mogg byé wprowadzone do obrotu jako
przedmioty materialne.

Uzgodnione Oswiadczenie dotyczgce Artykutow 8 i 9: Stosowane w niniejszych Artykutach wyrazenie
Loryginaly i zwielokrotnione egzemplarze” podlegajace prawu wprowadzenia do obrotu i prawu najmu na mocy
tych Artykutéw odnoszg sie wytacznie do egzemplarzy, ktére mogg by¢ wprowadzone do obrotu jako
przedmioty materialne.



(2) Kazda Umawiajgca sie Strona, sktadajgc notyfikacje Dyrektorowi Generalnemu Swiatowe;
Organizacji Wiasnosci Intelektualnej, moze oswiadczy¢, ze zamiast stosowac postanowienia
ustepu 1, przyzna prawo do godziwego wynagrodzenia za bezposrednie lub posrednie
korzystanie z artystycznych wykonanh utrwalonych w formie audiowizualnej, za nadawanie oraz
za komunikowanie publicznosci. Umawiajgce sie Strony mogg takze oswiadczy¢, ze ustanowig
we wlasnym prawodawstwie warunki niezbedne do egzekwowania prawa do godziwego
wynagrodzenia.

(3) Kazda Umawiajgca sie Strona moze oswiadczy¢, ze bedzie stosowac¢ postanowienia
ustepow 1 lub 2 tylko w odniesieniu do niektérych form wykorzystania, lub tez ze w inny sposéb
ograniczy zakres ich zastosowania, lub tez ze w ogdle nie bedzie stosowac¢ tych postanowien.

Artykut 12
Przekazanie praw

Umawiajgca sie Strona moze ustanowi¢ w swoim prawie krajowym, ze kiedy artysta wykonawca
zgodzit sie na utrwalanie swojego artystycznego wykonania w formie audiowizualnej, wylgczne
prawa zezwalania okreslone w Artykutach od 7 do 11 niniejszego Traktatu, bedg przystugiwaty,
beda sprawowane lub zostang przeniesione na producenta utrwalenia audiowizualnego,
stosownie do postanowien umowy zawartej miedzy artystg wykonawcg a producentem
utrwalenia audiowizualnego, zgodnie z prawem krajowym.

Umawiajgca sie Strona moze, w stosunku do utrwalen audiowizualnych wyprodukowanych
zgodnie z jej prawem krajowym, ustanowi¢ wymag, aby taka zgoda lub umowa miata forme
pisemng i zostata podpisana przez obie strony umowy lub ich nalezycie upowaznionych
przedstawicieli.

Niezaleznie od przekazania wylgcznych praw opisanych powyzej, prawo krajowe lub
porozumienia indywidualne, zbiorowe lub inne mogg przewidywac dla artysty wykonawcy prawo
do otrzymywania honorariéw autorskich lub godziwego wynagrodzenia za kazde wykorzystanie
artystycznego wykonania, okreslone w niniejszym Traktacie, w tym w Artykutach 101 11.

Artykut 13
Ograniczenia i wyjgtki

(1) Umawiajgce sie Strony mogg przewidzie¢ w swoim ustawodawstwie wprowadzenie tych
samych ograniczen i wyjgtkbw w odniesieniu do ochrony artystow wykonawcéw, jakie ich
ustawodawstwo przewiduje w zwigzku z ochrong praw autorskich do utworow literackich

i artystycznych.

(2) Umawiajgce sie Strony zawezg wszelkie ograniczenia i wyjatki od praw przewidzianych w
niniejszym Traktacie, do okreslonych szczegdlnych przypadkéw, ktére nie naruszajg
normalnego korzystania z artystycznego wykonania i nie przynosza nieuzasadnionego
uszczerbku stusznym interesom artysty wykonawcy®.

Artykut 14
Czas trwania ochrony

o Uzgodnione O$wiadczenie dotyczgce Artykutu 13: Uzgodnione O$wiadczenie dotyczgce Artykutu 10 (w

sprawie ograniczen i wyjgtkow) Traktatu WIPO o prawie autorskim jest stosowane odpowiednio rowniez do
Artykutu 13 (w sprawie ograniczen i wyjgtkdw) niniejszego Traktatu.



Czas ochrony udzielonej artystom wykonawcom zgodnie z niniejszym Traktatem trwa co
najmniej do konca okresu 50 lat liczonego od konca roku, w ktérym artystyczne wykonanie
zostato utrwalone.

Artykut 15
Obowigzki dotyczace srodkdw technicznych

Umawiajgce sie Strony zapewnig wtasciwg ochrone prawng oraz skuteczne srodki prawne
przeciwko obchodzeniu skutecznych srodkow technicznych stosowanych przez artystow
wykonawcow w zwigzku z wykonywaniem praw okreslonych w niniejszym Traktacie, ktére
ograniczajg podejmowanie wobec ich artystycznych wykonan dziatan, na ktére nie udzielili
zezwolenia albo ktére nie sg prawnie dozwolone™'.

Artykut 16
Obowigzki dotyczace informacji o zarzgdzaniu prawami

(1) Umawiajgce sie Strony zapewniajg odpowiednie i skuteczne srodki prawne przeciwko
kazdemu, kto swiadomie dopuszcza sie jednego z nastepujgcych czynéw, wiedzac lub — gdy
chodzi o srodki cywilnoprawne — majgc w danych okolicznosciach uzasadnione podstawy, by
wiedziec¢, ze czyn ten spowoduje, umozliwi, utatwi lub ukryje naruszenie ktéregokolwiek prawa
przewidzianego niniejszym Traktatem:

()  usuwania lub zmiany, bez zezwolenia, jakichkolwiek elektronicznych informacji o
zarzgdzaniu prawami;

(i)  wprowadzania do obrotu, wwozu celem wprowadzania do obrotu, nadawania,
komunikowania lub udostepniania publicznosci bez zezwolenia artystycznych wykonan lub
egzemplarzy artystycznych wykonan utrwalonych w formie audiowizualnej, wiedzgc, ze
elektroniczne informacje o zarzadzaniu prawami zostaty usuniete lub zmienione bez
zezwolenia.

(2) Przez uzyte w niniejszym Artykule wyrazenie ,informacje o zarzgdzaniu prawami”
rozumie¢ nalezy informacje pozwalajgce zidentyfikowaé artyste wykonawce, wykonanie artysty
wykonawcy, lub uprawnionego do artystycznego wykonania z jakiegokolwiek tytutu, lub
informacji o warunkach korzystania z artystycznego wykonania oraz numery lub kody
przedstawiajgce takg informacje, gdy ktorykolwiek z tych elementow informaciji jest dotgczony
do artystycznego wykonania utrwalonego w formie audiowizualnej*.

Artykut 17
Wymogi formalne

10 [Uzgodnione Oswiadczenie dotyczgce Artykutu 15 zostanie przyjete przez Konferencje Dyplomatyczng.

Propozycja zapisu pojawi sie w Zatgczniku do niniejszego dokumentu po 20 maja 2012 r.]
1 Uzgodnione Oswiadczenie dotyczgce Artykutu 15: Tak jak ma to miejsce w Traktacie WIPO o artystycznych
wykonaniach i fonogramach, wyrazenie ,$rodki techniczne stosowane przez artystéw wykonawcow” powinno
by¢ rozumiane szeroko, uwzgledniajgc takze tych, ktérzy wystepujg w imieniu artystow wykonawcow, w tym
ich przedstawicieli, licencjobiorcow i nastepcow prawnych, w tym producentéw, dostawcow ustug oraz osoby
zwigzane z nadawaniem i komunikowaniem publicznosci, ktérzy wykorzystujg artystyczne wykonania na
podstawie odpowiedniego zezwolenia.
12 Uzgodnione Os$wiadczenie dotyczgce Artykutu 16: Uzgodnione oswiadczenie dotyczace Artykutu 12 (w
sprawie obowigzkéw dotyczgcych informacji o zarzgdzaniu prawami) Traktatu WIPO o prawie autorskim jest
stosowane odpowiednio do Artykutu 16 (w sprawie obowigzkéw dotyczacych informacji o zarzgdzaniu
prawami) niniejszego Traktatu.



Prawa okreslone w niniejszym Traktacie przystugujg i sg wykonywane bez koniecznosci
spetnienia jakichkolwiek wymogow formalnych.

Artykut 18
Zastrzezenia i notyfikacje

(1) Z wylgczeniem postanowieh Artykutu 11 ustep 3, nie dopuszcza sie zadnych zastrzezen
do niniejszego Traktatu.

(2) Kazde oswiadczenie na podstawie Artykutu 11 ustep 2 lub Artykutu 19 ustep 2 moze byc¢
ztlozone w dokumentach, okreslonych w Artykule ..., a data, od ktérej oswiadczenie to staje sie
skuteczne, jest taka sama data, jakg jest data wejscia w zycie niniejszego Traktatu w
odniesieniu do panstwa lub organizacji miedzyrzagdowej, ktére takie oswiadczenie ztozyly.
Kazde takie oswiadczenie moze by¢ ztozone takze w terminie pdzniejszym, w ktérym to
przypadku staje sie ono skuteczne po uptywie trzech miesiecy od jego otrzymania przez
Dyrektora Generalnego WIPO lub w kazdej innej pdzniejszej dacie wskazanej w tym
oswiadczeniu.

Artykut 19
Zastosowanie w czasie

(1) Umawiajgce sie Strony udzielg ochrony przewidzianej w niniejszym Traktacie utrwalonym
artystycznym wykonaniom, ktore istniejg w momencie wejscia w zycie niniejszego Traktatu oraz
wszystkim artystycznym wykonaniom, ktére pojawig sie po wejsciu w zycie niniejszego Traktatu
w odniesieniu do kazdej Umawiajgcej sie Strony.

(2) Niezaleznie od postanowien ustepu 1, Umawiajgca sie Strona moze oswiadczyc,
sktadajac notyfikacje Dyrektorowi Generalnemu Swiatowej Organizacji Wtasnosci Intelektualnej,
ze nie bedzie stosowaé postanowien Artykutéw od 7 do 11 niniejszego Traktatu, jednego z nich
lub wiecej, w stosunku do utrwalonych artystycznych wykonan, ktore istnialy w momencie
wejscia w zycie niniejszego Traktatu w odniesieniu do kazdej Umawiajgcej sie Strony. W
odniesieniu do takiej Umawiajgcej sie Strony, inne Umawiajgce sie Strony mogg ograniczy¢
zastosowanie wspomnianych Artykutdéw do artystycznych wykonan, ktére powstang po wejsciu
w zycie niniejszego Traktatu w odniesieniu do tej Umawiajgcej sie Strony.

(3) Ochrone zapewniong przez niniejszy Traktat stosuje sie bez uszczerbku dla juz
dokonanych czynnosci, juz zawartych porozumien oraz juz nabytych praw przed wejsciem w
zycie niniejszego Traktatu w odniesieniu do kazdej Umawiajgcej sie Strony.

(4) Umawiajgce sie Strony mogg wprowadzi¢ do swojego ustawodawstwa uregulowania
przejsciowe, na mocy ktérych kazdy, kto podjat przed wejsciem w zycie niniejszego Traktatu
zgodne z prawem dziatania w stosunku do artystycznego wykonania, moze podejmowac w
stosunku do tego artystycznego wykonania dziatania w zakresie praw okreslonych w Artykule 5
oraz Artykutach od 7 do 11 po wejsciu w zycie niniejszego Traktatu w odniesieniu do danej
Umawiajgcej sie Strony.

Artykut 20
Egzekwowanie praw

(1) Umawiajgce sie Strony przyjma, zgodnie ze swoimi systemami prawnymi, srodki
konieczne do zapewnienia stosowania niniejszego Traktatu.

(2) Umawiajgce sie Strony zapewnig w swoich ustawodawstwach dostepnos¢ procedur
egzekwowania praw przyznanych niniejszym Traktatem, tak aby umozliwi¢ skuteczne dziatania



przeciwko naruszeniom wymierzonym w te prawa, w tym srodki tymczasowe zapobiegajgce
naruszeniom i srodki zniechecajace od dalszych naruszen.



